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PERSONAJES. ACTORES.

D. BENIGNO, perfumista, 60 afios. Sr. Arjona (D. E).
ENRIQUETA, su hija, 20 afios.... Sra. L osada.
LUIS, tenedor de libros, 30 afios...  Sr. Calvo.
MARCELINO, criado Sr. Castellar.
CIRILO, peluquero Sr. Martinez.
MARCELINA. ..o Sta. Ossorio.

La escena en Madrid, en nuestros dias, y en casa de Don
Benigno.

La propiedad de esta obra pertenece & D. Alonso Gu'
llon, y nadie podra sin su permiso reimprimirla ni repre-
sentarla en Espafia y sus posesiones, ni en los paises con
que haya 6 se celebren en adelante contratos internacio-
nales.

Los comisionados de la Galeria dramética y lirica titu-
lada E1 Teatro, son los exclusivos encargados de la ven-
ta de ejemplares y del cobro de derechos de representa-
cion en todos los puntos.

El editor se reserva el derecho de traducéon.

Quedahecho el deposito que marca la ley.



ACTO UNICO.

La trastienda de nn perfomieta. Muebles sencillos. MesA, sillas, espejo pe
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Marc.
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Marc.
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Marec.

Enr.

quedo para colgarlo en la pared, etc.

ESCENA PRIMERA.
MARCELINO con delantal grande. Después ENRIQUETA.

(Cerca de una me”aque habra & la izquierda.) PongRITIOS Squi
el espejo.

(Entrando con dos 6 tres paquetitos.) (Qtié IISCS USlcd rlil)
Marcelino?

Estoy preparando al amo los avios de afeitar, sefiorita.
Lleve usted almra mismo estos encargos a casa de la
sefiorita Cornelia.

(Examinando los paquetes.) jEsla Si Que 6S una bueiili par-
roquiana! Todos los dias la estoy llevando blanquete,
polvos de arroz, carmin...

No se vuelva usted sin cobrar.

;No, eh? Pues espéreme usted sentada, porque esa se-
forA...

Si fio le pagan, traigase usted el género.
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ESCENA 1.
DICHOS, D. LUIS.

(Entrando por la izquierda con un cuaderno da apantes en la
mano. Marcelino, sentado en €) fondo, arre™la y enraeive los
paquetes) Cinco y seis once... y siete diez y odio... y
ocho veintiséis...

(a4 Luis.) ¢Qué ocurre?

Perdone usted, sefiorita; aqui aparece una equivoca-
cién de diez céntimos que me trae preocupado toda la
mafiana.' Venia en busca de don Benigno.

(En busca del amo? (Bajando & la izquierda) jAnda, an-
da! jPues si hace mas de dos horas que salio!

¢{Mi padre? japostaria a que esta en el teatro!

iy no perderla usted! Ha ido al ensayo general de Los
combates de la vida.

Un drama que se estrena esta noche.

Justo. Un drama magnifico, segun dicen. (Vuelve 4 subir
para bajar & la derecha.)

iAl ensayo! jlests! jtodo el dia esté en el teatro! perder
asi el tiempo a su edad!

iTiene pasion por el teatro!
iNo se parece & mi!

No le gusta tratarse mas qué con actores, actrices,
poetas...
iBuena gente! ;Qué seria hoy de la casa sin mi?
Y sin don Luis.
También ba cambiado mucho.
(Yo, sefiorita?

Si... no sé en qué piensa usted desde hace algiin tiem-
po: ¢es también en el teatro?

iYo! (jSi supieral...)

En fin, ¢por qué anda usted tan distraido?

Es muy natural. ElI que estd enamorado...
(Enamorado? ;/Quién le ha dicho & usted?...

Nadie: pero no se necesita tener mucho de Salomén pa-
ra conocerlo.

Ya le he dicho & usted que se vaya. n

iToma! usted me pregunt6... y yo...

ijVayase usted! (Vaae Marcelino.)
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ESCENA Il
D. LUIS, ENRIQUETA.

Ese muchacho es insoportable, (va a senursa.)
(Guardando en el bolclllo el cuaderno, y yendo i ponerse al lado
de Enriqueta.) Tiene usted razon, pero ha dicho la ver-
dad. ElI amor es el origen de mis tormentos. Demasia-
do losabe usted, Enriqueta: hace mucho tiempo que ia
amo... y esta posicion es insostenible, hay que lomar
un partido.

No digo lo contrario; pero mi padre abandona su casa
de comercio y necesita un yerno que le reemplace.
¢Es decir que puedo hablar & don Benigno?

Hace mas de un mes que lo debia usted haber hecho.
(Lovantandoso.)

Como usted no me habia autorizado...

iAh, ya! Esperaba usted que le dijese: «Don Luis, ha-
ga usted e! favor de pedir mi mano & mi padre... y se
lo agradeceré en el alma.»

iOh! no se burle usted de mi... Hoy mismo haré la pe-
ticion.

No h& mucho que buscaba usted una equivocacion de
diez céntimos... voy & dejarle para que siga buscan-
dola.

Un instante, Enriqueta. ¢Estamos convenidos? Pue-
do?...

Si, hombre, si: hable usted & mi padre, (vaw por la iz-
quierda.)

ESCENA IV.
D. LUIS, solo.

Pues sefior, convengamos en que mi situacién es muy
dificil... jAmo aEnriqueta, la adoro! Pero cuando sepa
que soy el autor del drama que se estrena esta noche..
iOh! no,.nunca me atreveré & confesarselo... jEsta vis-,
tol (con agitacién.) esa obra no me causara mas que dis-
gustos... iNi siquiera lie ido & un ensayo!

iEs usted un imbécil! (cemro.)
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iDios mio! Enrigueta otra vez!

ESCENA V.
D. LUIS, ENRIQUETA, MARCELINO.

(Entrando por al fondo) Pero, sefioTita, usted m© trata
como & un esclavo...

Lo que yo debia hacer era despedirle. Le encargo & us-
ted que no se vuelva sin cobrar la cuenta de esa... bo-
lera, y se viene sin recibir nada.

En cuanto & eso de no recibir... poco & poco, he reci-
bido...

;Qué?

Diré 4 usted. Cuando llegué & casa de la sefiorita Cor-
nelia estaba leyendo el Diario. Marcelinito, me dijo,—
porque siempre me llama asi:—;Sabes que tu amo es
un farsante?

jFarsante! Esa gente tiene un lenguaje...

Después afiadi6: «Mira lo que don Benigno ha hecho
publicar en el Diario.»

iMi padre!

iEs extrafio!

Tomo el Diario, que me he traido, y leo lo siguiente:
«Don Benigno Fuguilla, perfumista, calle de la Beren-
»gena, numero ocho, ruega al autor anénimo de Los
1 ijcombates de la vida que le honre con una visita.»

iAhi

Vea usted, aqui estd. (Sacando del bolsillo un nimero del
Dierio.)

(Tomando el Diario y leyendo.) «Dcsea comunicarle Un
asunto de la mayor importancia, y del cual pende tal
vez su fortuna.»

iNo lodije! Ya anda mi padre tras del desconocido solo
porque es autor!

(iEs singular!)

iPero nada de eso tiene que ver con que no le hayan
pagado la cuenta!

iVayasi tiene! lba & pedir el dinero, cuando entré en
la casa un hombre alto y moreno, armado de un ro-
len... A poco entraun j6ven rubio como unas candelas,
y con su correspondiente bastén. Los dos se enredan &
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garrotazos; voy a pasar, y recibo...

¢Un palo?

iNo; dos, sefior, dos!

¢y no pidio usted la cuenta?

Lo confleso, sefiorita; ine fall6 tiempo para echar &
correr.

iCobarde! luego volvera usted.

ESCENA VI
DICHOS, D. BENIGNO.

(Entrando por €l fondo.) jPronto! uiia Silla! [No puedo sos-
tenerme! (Sentandose en la silla que le da Marcelino.)

iDios mid! ;Qué tiene usted, papa?

iLa emocion!...

¢Le ha atropellado & usted algiin coche?

No. Vengo del ensayo de uLos combates de la vida.»
jAh! jhijos inios! jQué dramal!... jEs una cosa Inmensal!
icolosall!...

iDe veras! ;Tan bueno es?

iSublime, amigo mid, sublime! (Levantandose) jOh! el
hombre que lo ha escrito debe ser un hombre grande!
de mucha talla!

(Sabe usted que si el autor le oyera deberia estar or-
gulloso?

No, amigo mi6; ese fénix dirigi6 un manuscrito ai
portero del teatro, con estas dos palabras al director de
escena:— «Muy sefior mié, abandono en manos de us-
ted esa obra; sea cualquiera Ja suerte que la esté re-
servada, no daré mi nombre—Y firmaba:—aires es-
trellas.» —jTal vez es un principe!

Pero pap4, (& usted qué le importa?

iMucho! tengo mi idea.

Usted se entusiasma por tonterias.

;Qué entiendes ti de eso? Ayer mismo he hecho un
atajo, un corte excelente.

iComo! ;usted se ha permitido?... (ingauio.)

Si; en el segundo acto, cuando el general dicea su hija
esta notable frase: «jNo me ocultes nada, porque lo sé
todo!»—Propuse cortar el... «porqué» y quedd asi: «jNo
me ocultes nada; lo sé todo!»
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(jVamos, no lia sido mucho!)

Todo el mundo fné de mi opinién.

iBendito sea Dios, papa, qué nifio es usted!

Porque ti no comprendes toda la importancia... Vé a
vestirte... ~Yemio hacia la mesa) Yo voy a afeitarme.
Todo esta listo, sefior.

Bien. (Se quita la levita.)

¢Diga usted, papé, (A qaien D. Luis le ha dado el Diario.)
quiere usted explicarme el logogrifo con que ha ilus-
trado hoy las columnas de El Diariot

iAh! ;Conque has leido?...

Si sefior. ;Pretende usted traer 4 casa un hombre &
quien no conoce siquiera?

¢A ti qué te importa?

Ya sabe usted las pocas simpatias que tengo & esa clase
de gente. No los puedo ver.

Es usted demasiado severa, sefiorita. Mo parece que un
escritor que instruye & los hombres... que ataca los vi-
cios... que corrigelas costumbres...

iSi, si, bonitas costumbres!...

iTU tienes prevenciones ridiculas!...

Bien, bien; pero varaos & ver, ¢qué idea es la de usted
al poner ese anuncio?

Ese es mi secreto. Déjame que me afeite.

Bien, no se lo pregunto.. También don Luis tiene
otro...

¢Ta tienes un secreto, Luis? Has inventado acaso un
nuevo Cold'Cream? (Poniéndose U levita.)

No sefior.. Se trata... y la sefiorita Enriqueta me ha
autorizado...

;Para qué?

Para pedir & usted su mano.

iSu mano! ;T4 mi yerno?

Si, pap4; lo liemos arreglado entre los dos.

¢Conque amas & Luis?

¢Acaso no lo merece?

iPchs!... tiene cualidades... le estimo como & un buen
dependiente.

;Consiente usted?

NoO. (Movimiento de Lois.)

Luego, entonces...

All4 veremos...
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Sefior, ahifuera estd un jéven que quiere hablar &
usied.

(¢Si serd?...) Que entre. (Marcelino sabe.)

Entre usted. (Oespoes déla entrada de Cirilo, pasa & la dere-
cha.)

ESCENA VIL.
DICHOS, CIRILO.

Sefiores y sefioras... (Haciendo saludos ridiculos, se pasa la
mano por los cabellos y procura darse tono.)
A quién tengo el honor... (Yendo 4¢l.)
No sé si debo... delante de tanta gente... y temo...
Estamos en familia, joven.

jya! Entonces la voy & soltar, como se dice vul-
garmente.
(iA soltar!... jqué lenguaje!)
Caballero, esta mafiana estaba leyendo el Diario de Avi-
sos... y ya me disponia & hacer de él papillotes, cuando
mi vista se fijé por casualidad en un anuncio que decia
que don Benigno Fuguilla, perfumista, deseaba tener
una entrevista con el autor de <cLos combates de la vida.»
iEfectivamente! Deseo con toda mi alma conocer & ese
hombre extraordinario.
Soy yo, jcaballero!
ju.sted!

iElN

(Ed un movimiento de estupefaccién, Marcelino da nn paso héacia
adelante, tropieza con una silla y la lira al suelo.)

jVayanse ustedes! jNecesito quedarme solo con este ca-
ballero!

(Si, si, me voy; porque si no estallaria como una
bomba.)

(jVaya una facha!)

(En fin, jya estoy en la brecha! jCon tal que no huelan
mi pomada!) (Enriqueta entraen un cuarto do la derecha. Don
Luis se v4 por la izquierda y Marcelino por el fondo.)
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ESCENA VIH.
D. BENIGNO, CIRILO.

iCon que noes un suefio! Tengo ante mi vista al sefior
«jTres estrellas!)) (Que no ha dejado de mirar & Cirilo.)
(¢Cémo me llama?)

Es ustetl mucho, mas pequefio ele lo que crei.

(Qué quiere usted?... 4 veces... ya usted sabe.. Ade-
mas... yo tengo un caracter tan modesto... tan enco-
gido... que no me permite...

(Pues y la figura?... yo me imaginaba que la figura...
Le diré & usted.. hoy no he tenido tiempo de ri-
zarme...

Parece imposible que el genio se guarezca algunas ve-
ces en cabezas tan comunes! jVerdad es que como los
cuartos estan tan caros!

iYa lo croo! jlos cuartos y las tiendas!

;Las tiendas? lba & afeitarme para asistir al estreno de
su drama, interesante joven!

;Se afeita usted solo?

Casi siempre. Si usted me permite... (Yendo & tomar el
jabén.)

Si, sefior, puede usted continuar.

y como esto no impide que hablemos...

Justo. Usted hablaba de un asunto importante. Espero
con impaciencia. !

Joven, ¢es usted mozo aun? (Haciendo espoma con la bro-
cha, y yendo & él.)

No, sefior; lo he sido. Pero ahora...

¢Es usted casado?

¢(Casado? jDios me libre! Soy celibato.

Pues bien, eso es lo que le pregunto. (Selevantay va &
tomar la navaja, después de haberse quitado la levita. Se coloca
ante el espejo de la izquierda, y empieza 4 afeitarse.) jPoP Vi-
da de la navaja! jParece una sierra! Voy a tener que ir
a que me afeiten.

Deje usted, yo le afeitaré. (Sacando de su bolsillo un par
de navajas.) Tengo unas navajas excelentes.

iNavajas! (Este hombre es un estuche, de todo en-
tiende.)
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Cirito. Las acabo de comprar ahora mismo. (Le hace sentar en
medio de la escena, y V& & buscar ei cuero para adiarlas.)

Bek. iComo! ;va usted a afeitarme?
Cirito. ¢Y por qué no? (Déandole jabén.)
Ben. jUsted! jun literato lan distinguido!

Cirito. {No le hace! (cog'iéndoie por la nariz.) ;Conque decia usted
que tenia que hablarme?... ya le escucho.

Ben. Joven... ;Tendra usted repugnancia al casamiento?

Cirilo. (Afeitandole el lado derecho.) Niiiguua, amigo mlo, ningu-
na. Y si yoencontrase, como suele decirse, mi media

naranja...

Ben. iBasta! jNo vacilo en ofrecer & usted mi hija!

Cirilo. ,iSU llija! (Deteniéndose de pronto.)

Ben. (Levantandose y dando un grito ) jAyl jme ha COrtadO US-
ted! (Aplica una punia de la toballa al sitio donde se lia cor-
tado .)

Cirito. Usted perdone, como me ofrece asi... & quemaropa...
(Guarda las navajas en su bolsillo, y saca un batidor.)

Ben. Congue vamos & ver, ;jqué le parece & usted mi propo-
sicion? (Quitandose la toballa.)

Cirito. Caballero, usted no me conoce, (peinandole.)

Ben. iLe conozco & usted & fondo! Ho visto Los combates de ja
vida. ¢Ha visto usted & mi hija?

Cirilo. Si, sefior, no me disgusta... jes bastante guapa!

Ben. jAflada usted & eso... veinte mil duros que la doy!
Cirito. iVeinte mil! jCanario!
Ben- Sea usted mi yerno, y hagala feliz, (se pone lalevita))
Cirito. jYa lo creo! jCon veinte mil duros!
Ben. Deme usted esos cinco, Tres estrellas!
Cirilo. jDon Benigno, ustedes todo uii hombro! jSi, mi queri-
do suegro!
Ben. Espérame aqui. Voy & buscar & mi hija, (vase por la iz-
quierda.)
ESCENA IX.
CIRILO, solo.
iSu llija, su hija!... jVaya una historia! Lo que es yo

prefiero ios veinte mil duros & la muchacha. jDigo... si
supiera Marcelina alguna cosal!... Ella que es lawnodis-
ta mas celosa del gremio. Yo no puedo casarme con dos
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4 la vez. ;Qué hago? ;Qué?... Abandonar las blondas y
los encajes y lanzarme 4 las pomadas y & los veinte mil
duros.

ESCENA X.
DICHO, BENIGNO, ENRIQUETA.

Ven, mujer, ven.

¢y para qué? ;Qué tengo yo que ver con el sefior?
Mucho. Examinale bien.

Ya esta. ;Y bien? (Examinandole.)

(Qué te parece?

Papé, dispénseme usted; pero tengo bastante buena
educacién para no decir delante del sefior lo que me
parece,

(jFuego en la nifal)

Confieso que el exterior... Yaveras como concluyes por
adorarle.

jAdorarle!

No soy tan ambicioso.

jAdorar yo a! sefior! ;Y para qué?

¢No lo adivinas?

No.

Pues bien, no quiero andarme con rodeos. (Cogiendo u
mano de Cirilo y haciéndole pasar al lado de Enriqueta.) Aqui
tienes a tu futuro esposo,

¢Mi esposo ese hombre? Vaya, papa, como supongo que
serd una broma, prefiero tomarlo & risa. (Riéndose.)
Piensa en lo que dices. Tal vez llegues 4 ser acadé-
mica.

Maldita la falta que me hace.

Permitame usted a! menos...

No se moleste usted, caballero; amo & olro: la sola cua-
lidad de autor dramatico seria suficiente para negarlo
siempre mi mano,

Sefiorita, bay autores de autores.

No te apures... Tresestrellas: ella lo pensard mejor y
th serds mi yerno. Vamos & tratar del contrato, (vanse

por la puerta derecha.)
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ESCENA XI.
ENRIQUETA, 1UIS.

¢Podemos hablar?

Entre usted.

;Qué hay? Ese intruso no me da bnena espina.

y no se equivoca usted. Mi padre me quiere regalar ese
marido.

¢Ese hombre marido deusted?

;Pero cdmo se ha prendado tan pronto de ese hombre?
No se ha prendado de él, sino de su talento, 6 por lo
menos del talento que le supone. Pero confio en el éxi-
to de su comedia, y si la obra fracasa, como es pro-
bable...

;Que ha de fracasar? No, sefiora.

Pues es preciso que la silben esta noche, y eso depen-
de de usted.

iQue la silben?

Sin compasién. Organice usted una clac... Vaya usted
al teatro... todavia hay tiempo.

;Que yo vaya?

En su lugar de usted, ya estaria alli y habria armado
una griteria que dejara memoria.

Pero, Enriqueta, ;ha pensado usted en lo que me pro-
pone?

¢y por qué no? Es un medio excelente.

Bajo cierto punto de vista. Pero silbar una obra que,
segun todos, tiene verdadero mérito.

iNo toma usted con poco calor la defensa de su rivali

Es cierto que esmi rival... y le detesto, le odio, le ma-
taria; jpero silbarle!...

Entonces, ;prefiere usted que se case conmigo?

No, eso no; le mataré primero.

¢y si él le mata & usted? No, sefior: mi combinacién es
mas segura. Vaya usted al teatro, no pierda usted un
momento.

Enriqueta, mandeme usted otra cosa.

¢Rehusa usted?

Francamente, no tengo valor para eso.

(Resueitameate.) (No? Pues blcn, yo lo tendré por ust cd.
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(Toca fa campanilla.)
;Qué va usted a hacer?

ESCENA XIlI.
DICHOS, MARCELINO.

¢{Me llama usted, sefiorita?

;Tienes amigos?

Muchos... cuando los convido.

Pues esta noche los vas & convidar al teatro. (r.e da difie*
ro.) Reuniras todos los que puedas, y te irds & ver Los
combates de la vida.

¢La comedia nueva?

(jMe liace temblar!)

Buen éxito lo espera al autor! Ya he sido yo alabardero!
Todo el mundo va & salir & la escenaj autor, actores,
comparsas, hasta...

jAl contrario! jQuiero que la silben!

(iGran Dios!)

(Ya! ¢conque voy asilbar? jBueno! En armando jaleo...
(A mi me gusta mucho el jaleo!

(jMi pobre comedia!)

Coge todas las llaves de la casa. Toma una. (Lediana
iifivD.) ¢{No tiene usted ninguna, sefior don Luis?

¢;Yo?... Creo que no.

[Imposible!... Vamos, blsquela usted, por nuestro por-
venir, ya que tanto le interesa el del autor.

(iY no poder decirle!... Cémo ba de ser!... jUnamas 6
menos!...) jToma! (Sacando una y dandosela.)

(Silbando con olla.) Bueiia embocadura tiene! Yo res-
pondo de que con osla llave no se acaba el primer acto.
(iAsi te gquedaras sin aliento!)

Voy & acompafiar & papa.

ESCENA XIII.
LUIS, MARCELINO.
(jNo puedo mas!) Oye, Marcelino. ;Tendras valor para

silbar una comedia que puede ser buena?
(Y por qué no? La sefiorita me lo ha mandado, su alma
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en su palma. Yo, ni quilo ni pongo rey... (Siib.i con la
llave.)

Pues bien, yo te proliibo...

Usted no es el amo. (vase.)

ESCENA XtV.
DICnO, BEMGNO, CHULO.

Me alegro encontrarte. Tengo el gusto de presentarle
& mi yerno.
iComo! el sefior es?... Yo le doy mi enhorabuena.
iMil gracias! (jEste, hombre me da mala espina!)
Ya sabes mi aiicion 4 las bellas letras... que soy un
perfumista ilustrado, y que siempre deseé para esposo
de mi hija, una celebridad literaria.
(Conteniéndose apenas.) Elltonces.. no ha pOdidO UStcd
liacer mejor eleccion.
(Vamos, lo toma mejor de lo que yo esperaba.)
Y si son ciertas las noticias que tengo de la comedia
de este caballero... ;Ha empleado usted mucho tiempo
en hacerla? ~ S
Absolutamente nada. Ha sido una... una inspiracion
instantanea.
No be podido asistir & ningin ensayo... y si usted fue-
ra tan bondadoso que quisiera decirme algo del
asunto,.. ,
Dispénseme usted. Es tan complicado el argumento...
Al menos tenga usted la amabilidad de recitarnos una
sola escena. La-del castillo.
¢La del castillo? (Aturdido.)
¢Y como sabes tu que hay una escena en un castillo’
iYo! Porque... se lo be oido decir & usted.
iAh! No me acordaba.
Conque si usted gusta...
Yo... con mil amores. Pero es el caso que declamo tan
mal como escribo... (Qolore irse.)
(Deteniéndole.) Eres demasiado modesto, y yo te lo supli-
co también.
(jMal barbero te desuelle!) La escena del castillo... es
una escena muy sencilla... es una escena que pasa en
un castillo;

2
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(4 Luis)) jlu castillo de la edad medial
(Muy aturdido.) jJusto! Un castillo de la edad media, con
sus torreones y su foso, y,.. Pues como digo, hay en
aquel terrible castillo varios prisioneros... que desea-
rian tomar las de Villadiego... (Lo mismo que yo.)
Nada mas natural.
Y luego?
Dice la dama joven...
ijJusto!... dice la damajéven, que es un personaje ino-
cente y sentimental...
Veamos lo que dice.
Exclama, abatida y proxima & desfallecer:—«jCanastos!
jesto no se puede sufrir! Pero ;como escapar de este
endemoniado castillo?»
Te olvidas de lo mas importante.
;De qué?
De la escala.
;La escala de cuerda? No sefior, no lo olvido: pero como
usted me interrumpe & cada paso... prefiero no decir
nada.
Continta, hombre: yo te ofrezco callar.
No, no... rae lia cortado usted el hilo, y me es impo-
sible...

ESCENA XV.
DICnOS, ENRIQUETA.

Cuando usted quiera, papa.

(jGracias & Dios que ha llegado!)

Espera un momento. Tres estrellas nos contaba...
iDéjese usted de cuentos! Ya es tarde y no vamos a ver
el principio.

Y ta, Tres estrellas, ivienes con nosotros?

Voy & lomar una butaca y-trabajaré en pré de mi felici-
dad. (Vanse.)

ESCENA XVI.
LUIS solo.

iNo hay un hombre mas desgraciado que yof Trabajan-
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do un afio entero, sin dormir la mayor parle de las
noches, en busca de la gloria, y cuando estoy & punto de
alcanzar el premio de mis vigilias... otro ocupa mi lu-
gar... se adorna con mis laureles... y me reduce al ex-
tremo de dejar que silben mi pobre comedia! jAh!

ESCENA XVII.
DICHOS, CIRILO, MARCELINA.

jDi0S me ampare! (SaUeudo muy asustado.)

¢Es usted? (Uvantandosa.)

iChisll

¢No ha ido usted al teatro?

iivo hable usted tan alto! (Yo creo que habra perdido mi
pista.) (So sienta.)

iTe cogi! (Entrando por el fondo y agarrandole del cuello.)
i.Marcelina! (Espantado. Cae aterrado de rodillas, sin darse
cacnta de ello.)

iUna mujer!

;Qué hace usted aqui? (Cruzandose de brazos delante de Ci-
rilo.)

Yo...

Le ando huscando & usted desde esta mafiana y me lo
encuentro mano & manoesla noche con un viejo yuna...
Mira... yo te explicaré... pero aqui no: vamos & inco-
modar...

Nada de eso: esta usted en su futura casa.

;Qué eseso de futura?

Nada, mujer.

Este caballero podréa decirme tal vez quién es esa jo-
vencita con quien iba usted tan amartelado.

Es la hija de don Benigno, mi principal.

El perfumista & quien yocompro todas las pomadas y
cosmeéticos.

iEso es mentira! .. jEres un monstruo!

No haga usted caso; es mi hermana... y ...

iTu hermana! jLe esta engafiando a usted, caballero!
Ayer se ha corrido la primera amonestacién, y nos ca-
samos dentro de quince dias.

iSe casa con usted!

(iDios me socorra!) (Cayendo sobre una silla.)
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jPues ilega usted & tiempo! Aqui queria casarse con
otra. Con la hija de don Benigno.

(jPataplurn!)

iComo! ;sera posible?... (Furiosa ) jInfame!
iMarcelinal... Yo... ta ... (Levantaudose.)

iVoy asacarte los ojos!

iDeténgala usted!... (A Luis.)

iPero esto es horrible!... iMe ahogo!... jLos nervios!..
iNo puedo mas! (Cayendo sobre Cirilo.)

(Paséndola & los brazos de Luis.) Sosténgala Usted un instan-
te. Voy & buscar 4 un médico, (corro hac'a la puerta.)
[No le escaparas de mis ufias! (cogiéndole.)

Bueno; yo le .seguiré donde gnieras; pero sal de esta
casa.

iNadie sale de aqui! (En la puerta.)

ESCENA XVIIl.
DICHOS, ENRIQUETA, una criada.

Albricias, Luis, jalbricias!

iYa esta usted de vuelta!

iTodova bien! Grita general!

iAh! (Con el mayor «batimiento.)

Sefiorita, voy & descorrer el telén delante de usted.
iEltelon!

Parece que esta sefiora conoce muclio al tnarido'que su
padre de usted la destinaba.

iY tanto como le conozco! Es un miserable gae me tie-
ne dada palabra de casamiento, y que ahora quiere
plantarme!

Vamonos.

Esa conducta no me sorprende. Dice que es autor...
Autor, (él?

De la comedia que se estrena en este momento.
jAutor! Peluguero de un teatro de aOcionados.
iPeluquero!

iLlegd mi altima hora!

Y hatenido usted valor parasuponer...

iEso es indigno! Ahora siento haber hecho silbar la co-
media; pero ya es larde para remediarlo. jCuando yo sa-
lia del teatro la griteria era espantosa!
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iSi, ya no tiene remedio!... jpero necesito vengarme, y
me vengaré! (Se lama sobre Cirilo. Enriquetay Marcelina se
interponen.)

Después de todo, ;qué le importa & usted esa silba?
iQue no me importal.. jEnriqueta, ya que la comeda
se ha hundido para siempre, sepa usted que el verda-
dero autor de la obra soy yo!

iCémo!

iPor usted consenti en que la sacrificaran!

iEso si que es amar!

(Y por qué no 'o dijo usted antes?

ESCENA XIX.

menos, MARCELINO.

(En el mayor desorden.) jBHbones! jCémo me han puesto!
iMarcelino!

iAy, mis costillas!

;Te han pegado?

Si.

iy por qué?

Porque silbaba. Hemos metido un estruendo infernal,
y no se hubiera concluido la obra, gracias & mis pul-
mones y & los de mis amigos que llevé convidados; pe-
ro como habia otras muchas personas que no estaban
en el ajo, nosotros silbdbamos, y ellos nos mandaban
callar.
Con razon.

iVaya una razon! Como si para juzgar una obra, fuese
necesario oirfa.

Pero en fin, ;qué ha p. sado?

Al principio todo era silba por aqui, vocesy aplausos
por alla; pero al fin vinimos & las manos, y como la
mayoria estaba de parte del autor, nos arrojaron & la
calle... ayudandnme & mi con la punta del pié.

Te han dado tu merecido.

iComo!.; 'ues no me pagd usted para?...

¢Pero la comedia se ha hundido?

No, sefior: jsolo se lian hundido mis costillas! ;Ay!
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ESCENA XX.
DICHOS, D. benigno.

iVictoria, victoria! Qii6 éxito, qué aplausos!,.. Todo
el mundo decia: «jEl autor! jel autor!»
iAh! ;con que lian llamado al autor?
iVaya! querian conocerle & toda costa y que se publi-
case su nombre; pero el aulor no parecia, y como yo
he reformado alguna cosa de la comedia y contribuido
&su éxito quitandole un «por qué,» di mi nombre.
jUsted!
Me lanzaron & la escena... apareci ante el publico...
Me echaron coronas, ramos; la genle gritaba: jque se
la ponga! jque se la ponga! Una actriz tomé una, me la
colocé sobre la cabeza, yo la di un abrazo...
iPapa!
(A Cirilo)) He sido tu editor responsable, mi querido
yerno, y espero que me perdonaras...
Poco d poco, sefior don Benigno. Ni este bribén sera su
yerno de usted, ni ha escrito comedia ninguna.
No comprendo...
El autor de la comedia es don Luis.
jLuis! ¢Un tenedor de libros ha podido escribir Loscom-
bate$ de la Vidal Entonces tu serds mi. yerno.. jYm
hija, que detesta & los autores!
Papé, hay autores de autores, como dice don Cirilo.
¢Y quién es don Cirilo?
iEl sefior... mi marido! El peluquero del teatro.
iUn peluquero! jYa decia yo! Afeita muy bien para ser
buen literato. (Se oye musica deatro y\oces.)
iEl autor! jei autor! (Dentro.)
;Qué es eso?
(Saliendo con una corona de laurel.) Sefior, la OrqUCStay los
dependientes del teatro vienen & darle & usted una se-
renata.
Yen, Luis, ven & gozar de mi triunfo.
¢El triunfo de usted? (Riendo.)
iSi, porque es de mis hijos!

Aun cuando no tengo talle

de autor, ni vena, ni chisle,



y al que de ajeno se viste
le desnudan en la calle,

a las malas y alas buenas
esta vez habré de estar,
y si ocurre algun azar
pagaré culpas ajenas.
Pablico amigo y sefior,
pues ya & ja escena sali,
dame una palmada & mi
y no llames al autor.

FIN DEL JUGUETE.

Habiendo examinado esta obra dramatica, no hallo in-
conveniente en que su representacion sea autorizada.
Madrid 23 de Febrero de 4863.

El censor de teatros.

Antonio Ferrer del Rio.
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Alvarez. Mataro
Lopez. Murcia...
Ordonez. Orense
Sucesor de Mayol. Orihuek..
Cerda. Osuna..
Coron. Oviedo...
Astuy. Palencia.........
Hervias.
Valiente.
Verdugo Morillas

y compaifiia.

Mufioz Garda. Reus..
Perales.
Molina.
Arellano. san Fernando...
Tejeda. Sanlucar
Lozano. Sta. C.de Ten rlfe
Lago. Santander....
Mariana. Santiago .
Giuli. San Sebastian...
Taxoiiera. Segorbe
Bosch. Segovia.
Dorca. Sevilla..
Crespoy Cruz. Soria.......
Zamora. Talayera
Ofana. Tarragona
Gharlain y Fernz. Teruel
Quintana.
Osorno.
Guillen.
José Mestre. Valladolid
Idalgo. Vigo
Alvarez.

Viuda de Mifién.
Sol.

Verdejo.

Goémez.

Villan.* y Geltra.
Vitoria...
Ubeda....
Zamora..
Zaragoza....

Cabeza.

Viuda de Pujol.
Yiiient.
Taboadela,
Moya.

Clavel.
Hcred.deAndrion.
Robles.
Berruezo.
Montero.
Martinez.
Gutierrez é hijos.
Gelabert.
Barrena-
VereayVila.
Valderrama.
Prius.
Gutierrez.
Huebra.
Martinez.
Esper.

Power.
Hernandez.
Escribano.
Garralda.
Mengol.
Salcedo.
Alvarez y Comp.
Rioja.

Castro.

Font.
Baquedano.
Hernandez.
Tejedor.
Mariana y Sanz.
H. de Rodriguez.
Fernandez Dios.
Creus.

Illana.

Bengoa.

Fuertes.

Lac.



